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Assembly Instructions

Adult assembly required

Intructions de montage

Assemblé par un adulte
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CAUTION: Inspect for damage and missing parts before and after use. If damaged, do not use.
Product is designed and intended for use by one child at a time only. Parental supervision is recommended
to prevent other child/person from getting too close while The Big Dig® is in use. Max weight of child

using The Big Dig® must not exceed 110 Lbs.

ATTENTION: Inspecter pour détecter les dommages et piéces manquantes avant et aprés
usage. Si endommaggé, ne pas utiliser.

Le produit est congu et destiné a étre utilisé par seulement un enfant a la fois. La surveillance parentale est
recommandée pour prévenir qu'un autre qu'un enfant / personne soit de trop prés lorsque que Le Big Dig est en
utilisation. Poids maximum de Lenfant sur The Big Dig® ne doit pas dépasser 110 livres.

FOR BEST RESULTS: The Big Dig & Roll® works best on level ground in sand, dirt or grass.

CAUTION: Skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or third parties.

POUR DE MEILLEURS RESULTATS: The Big Dig & Roll® fonctionne mieux sur un sol plat
dans le sable, la saleté ou 'herbe.

ATTENTION: Des compétences sont nécessaires pour éviter les chutes ou les collisions
causant des blessures a l'utilisateur ou a des tiers.

o Slide both pieces together and screw into place with washers as
illustrated below. Then, tighten the hex nut onto the end of the screw.

BOOM Faites glisser les deux piéces ensemble et visser en place avec les
ASSEMBLY  rondelles, comme illustré ci-dessous. Ensuite, serrez |'écrou
hé | I smité de la vi TOP VIEW
VUE EN éxagonales sur 'extrémité de la vis. o BOOM ASSEMBLY Q
ASeEE / VUE EN PLONGEE
P ASSEMBLAGE DE
DE LA FLECHE v . LA FLECHE

Tools Required: Outils nécessaires:
« Screwdriver « Tournevis
* Wrench o Clé

Turn The Big Dig & Roll® upside down and slide the seat ~ Tournée The Big Dig& Roll® a lenvers et faites glisser le
onto the metal plate, making sure the plate is inside the siege sur la plaque de métal, assurant que la plaque est a

grooves on the underside of the seat.

Lock Nut

o 3 Big Washers/grandes rondelles

o 2 Small Washers/petites rondelles

l'intérieur des rainures sur la face inférieure du siége

Slide a washer onto
each of the four
small screws and
screw the plate
firmly onto the seat.

Faites glisser une
rondelle sur chacunes
des quatre petites vis et
la plaque fermement
sur le siége.

Leave The Big Dig & Roll® upside
e down and fit the base onto the stem.

Laissez The Big Dig & Roll®
a lenvers et adapter a la
base sur la tige. ¥

Part of the stem will
protrude from the base.

Une partie de la tige
dépasse de la base.

Use Linchpin for easy assembly

9 and disassembly

BASE Utilisez l'esse pour un montage
ASSEMBLY et un démontage faciles.

ASSEMBLAGE /‘ )
DE LA BASE . -
Linchpin

S

Place The Big Dig &

Roll® right side up
and enjoy digging!

Retournez The Big
Dig & Roll® et vous
pouvez commencer
a creuser!

1. Slide washer onto axle
1. Glisser la rondelle sur I'essieu

2. Slide wheel onto axle
2. Glissez la roue sur I'essieu

3.Slide another washer onto axle
3. Glissez une autre rondelle sur
I'essieu

4. Slide lock washer onto axle and
tap plastic tube with hammer

4. Glissez la rondelle de blocage sur I'axe et tapez
sur le tube en plastique avec un marteau

. Weight limit:
/A WARNING: 0 Ibs.
CHOKING HAZARD - small parts.

Not for children under 3 years.

/N WARNING: ApuLT ASSEMBLY REQUIRED -

Unassembled toy contains parts that may have sharp points and sharp edges.
Keep away from children under 8 years until fully assembled.

/N CAUTION: ADULT SUPERVISION RECOMMENDED.
As always read instructions before use.

5. Place cap onto end . Poids maximum :
of axle and tap plastic A AVERTISSEMENT + | 110livres/49.8kg
RISQUE D'ETOUFFEMENT - Petites pices.

Ne pas donner aux enfants de moins de 3 ans.

/N AVERTISSEMENT :sSeiBLAGE A FFECTUER AR INADULTE -

Les morceaux & assembler peuvent contenir des bords tranchants et pointus. Garder
taper sur le tube en hors de la portée des enfants de moins de trois ans avant que le montage ne soit complété

plastique avec un marteau

tube with hammer

5. Placer le capuchon
sur |'extrémité de I'axe et

Place The Dig & Roll ®right side up and enjoy digging!  Placez le Dig & Roll® a lendroit et amusez-vous a creuser |

/AN ATTENTION ;L SURVELLANCEDUNADULTE ESTRECONNANDEE,
Comme toujours, veuillez lire les instructions avant I'utilisation.

How to operate:

Always keep both hands on the handle grips. Never operate without

enough clearance. Do not operate around pets.
Storage & Maintenance:

Keep stored away from stairs or paths. Wash clean with damp cloth.

Comment faire fonctionner:

Toujours garder les deux mains sur les poignées. Ne jamais utiliser sans un
dégagement suffisant. N'utilisez pas autour des animaux.

Enterposage et Entretien

Remiser loin des escaliers ou des chemins. Laver avec un linge humide.
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